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(Italian Note)

Tokyo, 24th March 1970

Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement
between Italy and Japan for Air Services
signed at Tokyo on January 31, 1962, and to
the Exchange of Notes effected on February
10, 1970, concerning the amendment of the
Schedule of the Agreement,

By this Note I have the honour to notify
that Copenhagen has been selected by the
Italian Government as one of the points to be
operated on the Italian Route (b),

Accordingly, I have the honour to propose,
on behalf of the Government of Italy, that the
Italian Route (b) of the Schedule of the
Agreement be revised as follows:

"(b) Points in Italy - one point to be
specified later among Hamburg, Frank-
furt am Main and Amsterdam* - Copen-
hagen - Anchorage - Tokyo,

* This point is to be selected by the
Government of Italy and the Sche-
dule shall be amended accordingly
before the commencement of operation
to this point, "

If the above proposal is acceptable to the
Government of Japan, I have the honour to
suggest that this Note and Your Excellency's
reply in that sense shall be regarded as
constituting an agreement between the two
Governments in this matter, which will enter
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into force on the date of Your Excellency's
reply,

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest

consideration,

Justo Giusti del Giardino

Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of

(Signed)

Italy
His Excellency
Mr, Kiichi Aichi
Minister for Foreign Affairs
TOKYO

(Japanese Note)

Tokyo, March 24, 1970

Excellency,

I have the honour to acknowledge the
receipt of Your Excellency's Note of today's
date, which reads as follows:
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"(Italian Note)™

I have the honour to inform Your Excellency
that the Government of Japan accepts the above

I proposal of the Government of Italy and to

confirm that Your Excellency's Note and this
reply are regarded as constituting an agree-
ment between the two Governments in this

matter, which enters into force on this date,

1 avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration,

(Signed) Kiichi Aichi

Minister for Foreign Affairs

His Excellency
Dr, Justo Giusti del Giardino,
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Italy in Japan,
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